DURAL MUD LOCK

Estabilizador de terreno de poliuretano hidrofdbico.

EUCLID CHEMICAL

EUCOMEX

DESCRIPCION

DURAL MUD LOCK es un grout de poliuretano hidrofobico
de viscosidad ultra baja, el cual es inyectado en terrenos
inestables y arenas para ayudar a modificar y estabilizar
varias estructuras en tierra. DURAL MUD LOCK reacciona
con la humedad en el terreno para encapsular restos de
particulas y formar una masa sodlida y estable. DURAL
MUD LOCK también puede aplicarse en terrenos, 10s
cuales ayudaran a estabilizar dreas que podrian perder
firmeza con el transito peatonal. DURAL MUD LOCK es
resistente a contaminantes comunes que se encuentran
en la tierra. Esto incluye gas, aceites, agentes ligeramente
acidos y otros elementos bioldgicos.

APLICACIONES PRINCIPALES

* Laderas.

* Terraplén.

* Excavaciones.

» Refuerzo de pavimento sub-base.

» Reparacion de rompeolas.

* Minas y tuneles.

» Proyectos de apuntalamiento y apilamiento.
» Aplicacion tpica en caminos y vias.

CARACTERISTICAS / BENEFICIOS

» Viscosidad super baja para una penetracion profunda.
* Requiere poca agua para reaccionar.

» Adhiere particulas grandes y finas.

» Resistente al congelamiento/deshielo.

» Seguro para el ambiente.

INFORMACION TECNICA

PROPIEDADES TIPICAS- LiQUIDO  RESULTADOS ~ METODO
Viscosidada 25°C (77°F) || 50 cps | AsTMD 1638
| 117 |
Estado fisico || Liquido ||
Color I Ambar I

|
|
| Gravedad especifica
|
|

IMPERMEABILIZACION
WWW.EUCOMEX.COM.MX

REV. 01.23
| PERFIL DE REACCION TiPICA |
| Porcentaje de Aquaccelerator || 0% || 2.5% |
| Espuma inicial || 10 a 15 minutos || 2 a 3 minutos |
| Tiempo de reaccion || 20 a 25 minutos || 4 a 5 minutos |

PRESENTACIONES / RENDIMIENTO

DURAL MUD LOCK se ofrece en cubetas 19 L (5 gal) y
tambores de 208 L (55 gal). DURAL AQUACCELERATOR
se ofrece en latas de 0.47 L y cubetas de 19 L (5 gal).
DURAL PUMP RINSE se ofrece en cubetas de 19 L.

TIEMPO DE VIDA / ALMACENAMIENTO

DURAL MUD LOCK y DURAL AQUACCELERATOR tienen 1
afos de caducidad en su empaque original sin abrir. Los
productos son sensibles a la humedad necesitan
permanecer en recipientes herméticos.

INSTRUCCIONES DE USO

MEZCLADO:

Para proyectos de estabilizacion, el uso de un acelerante
no es una practica comun. Importante: es mas benéfico
permitir que el material humedezca el suelo antes de que
fragle, en lugar de tener un catalizador que reaccione en
el material antes de que penetre por completo. Si
considera necesario mezclar un acelerante en DURAL
MUD LOCK, mezcle en la cantidad adecuada de DURAL
AQUACCELERATORde acuerdo a la tabla que se muestra
a continuacion.

| DURAL MUD LOCK | DURAL AQUACCELERATOR
| Envase |[ cantidad estandar || Minima I Méxima |
[Cubeta19L (5gal)|[ 047L(1607) || 024802 | 094L(3207) |
| Tam&(’sfegsaﬁog L ” 4751 (1.25 gal) ” 2.41 (80 02) ” 9.5L (2.5 gal) |
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DURAL MUD LOCK

| Estabilizador de terreno de poliuretano hidrofébico.

Para la mayoria de las aplicaciones, la reaccion ocurrira
de forma subterranea, asi que la inspeccion visual de esta
reaccion se dificultara. No exceda la cantidad maxima de
DURAL AQUACCELERATOR debido a que el grout podria
presentar un gran riesgo de contraccion, esto permitira
que un poco de tierra se libere de la masa.

COLOCACION:

Las técnicas de colocacion variaran de esta aplicacion
debido a las variaciones en el tipo y contenido de tierra,
compactacion del terreno, cantidad de agua/humedad
presente y temperatura. Las varillas de inyeccion son
colocadas en el terreno en espacios predeterminados.
Para asegurar que DURAL MUD LOCK reaccionara
adecuadamente, introduzca agua en la tierra a través de
las varillas de inyeccion. Siga de forma ascendente
mediante la inyeccion de DURAL MUD LOCK en |a tierra a
través de las varillas por medio de una bomba
monocomponente, sin aire. Usted puede seguir el flujo y
progreso de DURAL MUD LOCK dado que la espuma de
reaccion aparecera en las varillas de inyeccion. Mueva el
equipo de inyeccion alrededor para asegurar que el drea
completa sea inyectada. Una vez que se complete, las
varillas de inyeccion pueden cortarse y comenzar el
trabajo siguiente.

LIMPIEZA

Utilice el equipo de proteccion apropiado. Evite el
contacto con el grout activo. Utilice DURAL PUMP RINSE
para limpiar del equipo de inyeccion. DURAL PUMP RINSE
puede dejarse en las lineas como primer, antes del
siguiente proyecto. Asegurese de expulsar todo el DURAL
PUMP RINSE de las lineas antes de iniciar el siguiente
trabajo de grouteo, ya que afectara drasticamente la
capacidad de curado del mortero.

PRECAUCIONES / LIMITACIONES

+ No permita que el producto se congele.

+ Las temperaturas mas frias afectaran la viscosidad y
tiempos de fraguado del producto.

- Evite que el producto exceda los 32 °C

+ AlImacene el material en empaque libre de humedad. La
humedad en el ambiente podria llegar al producto
ocasionando la formacion de espuma en el envase. Esto
puede retirarse y utilizar el material que se encuentra
debajo.

» Consulte la Hoja de Seguridad.

EUCOMEX se esfuerza por mantener la alta calidad de sus productos, pero no asume responsabilidad
alguna por los resultados que se obtengan como consecuencia de su empleo incorrecto o en
condiciones que no estén bajo su control directo. La Unica garantia sobre los productos fabricados o
comercializados por EUCOMEX, se describe en nuestra pagina electrénica www.eucomex.com.mx.

NOTA: Para mayor informacién sobre este producto dirfjase al Departamento de Servicio a Clientes de
EUCOMEX o a su Asesor Técnico Comercial en la region. Los resultados que se obtengan con

nuestros productos pueden variar a causa de las diferencias en la composicion de los substratos
sobre los que se aplica o por efectos de la variacién de la temperatura y otros factores. Por ello
recomendamos hacer pruebas representativas previas a su empleo en gran escala.
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